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Thank you for choosing Proove! Please read the user manual carefully before using
the product.

PRODUCT PARAMETERS

Material: ABS+metal+fabric
Material coating: leather
Bluetooth version: 5.3 /5\
Speaker size: 1.2"x1; 3"x1

Speaker power: 10W+30W
Maximum power: 40W

Port: Type-C

Audio mode: BT, AUX, USB

Audio range: +75dB

Battery capacity: 6400mAh
Operating time: 10 h (70% volume)
Battery charging time: 2.5 h

&Zﬂ‘.;’i‘%“@%w&&;%iv:%

Connection distance: up to 10m St
Frequency range: 55Hz-20kHz Rcosoesasaionoias
Product size: 160x113x186mm %&gs%;::g%‘:{%&é%?

Weight: 1.7kg

PACKAGE

Acoustic system x1

USB to Type-C charging cable x1
AUX 3.5t0 3.5 cable x1

Warranty card x1

User manual x1

Stickers x1

©

PRODUCT DETAILS @
D)
©

1. Port USB

2. Port Aux In(E)

3. Port Type-C @

4. Acoustic port 15

5. Carrying handle 14

6. Bass Boost -




7. MODE button

8. LED indicator

9. Power button

10. Low frequency adjustment
11. High frequency adjustment
12. Next track

13. Previous track

14.Volume mixer/pause

15. Speaker

PRODUCT OPERATION
POWER

Press and hold the button for 3 seconds to turn on the device. The indicator will
flash, and a beep will sound, indicating that the speaker is in pairing mode.

To turn off the device, press and hold the button for 3 seconds. The indicator will
turn off and the device will turn off with an audible signal

Note: If the speaker is not used for 20 minutes, it will automatically turn off.

BLUETOOTH MODE

Turn on the device. The indicator will start flashing rapidly, and the speaker will be
ready to connect.

Turn on Bluetooth on your phone or other device, find "Fader 40W" in the list of
available devices, and connect.

When connected via Bluetooth, an audible signal will sound and the indicator will
remain lit.

AUX MODE

« Connect the speaker to the audio source (phone, computer, etc.) via an AUX cable.
Playback will start automatically.

USB MODE

« Connect a USB drive to the appropriate connector on the speaker. Playback will
start automatically.




SWITCHING PLAYBACK MODES
« Press the MODE button to switch between playback modes

Note: If there are multiple connections, the modes are switched sequentially by
pressing the MODE button. When you press the button again after the last available
mode, the speaker automatically exits the connection mode and turns off.

CONTROLLING PLAYBACK

Turn the volume wheel to the right: increase the volume.
Turn the volume wheel to the left: decrease the volume.
Press the volume wheel: pause/play.

Press "<": previous track.

Press ">": next track

Note: The indicator around the volume wheel shows the current volume level.

FREQUENCY ADJUSTMENT

« Frequency adjustment is performed using the “-" and “+" buttons, respectively.

« The top row is responsible for adjusting low frequencies, the bottom row for high
frequencies.

PROOVE APP

Before using the portable speaker, scan the
QR code link to download the official Proove app.

Note: It is available in the App Store and Play Market.
HOW TO CONNECT THE PORTABLE SPEAKER?

« Connect to the portable speaker in the Bluetooth settings of your smartphone.
« Inthe app, tap "+", select your model at the bottom, and confirm the connection
+ The app will ask for access to your contacts and call history if you want




MAIN APP FEATURES

Proove Classic Pop

Equalizer:

sz Electronic

« Ready-made profiles (pop, rock, jazz,
electro, etc.).
* Manual adjustment and saving of your

own styles. s

Device search: ‘ | ‘ |
« Map with last location &

« Exact distance to the device

R i

Bass boost:

+ Boosts low frequencies, making the sound
deeper and richer.

fass Boost

WARNING

« Do not disassemble or attempt to repair or Device search

modify this product yourself, as tampering

with its design may damage the device,

impair its functionality, or create a hazard for the user.

Avoid overheating and do not use the device in high-temperature environments.
Avoid dropping, strong impacts, or significant

pressure on the product

Store and use the device in dry conditions, as far away as possible from sources of
heat and moisture, as well as children.

The product is equipped with a built-in battery. Please do not pollute the
environment when disposing of it. Try to dispose of it separately and in an
environmentally friendly manner.

Failure to observe the operating instructions may result in malfunctioning of the
product and void the warranty.




Gracias por elegir Proove. Lea atentamente el manual de usuario antes de utilizar el
producto.

PARAMETROS DEL PRODUCTO

Material: ABS+metal+tejido
Revestimiento: cuero

Version Bluetooth: 5.3

Tamario del altavoz: 1.2"x1; 3"x1
Potencia del altavoz: 10W+30W
Potencia maxima: 40W

Puerto: Type-C

Modo de audio: BT, AUX, TWS

Rango de audio: +75dB
Capacidad de la bateria: 6400mAh
Tiempo de funcionamiento:

10 h (70% volumen) aenssssosssesesnss,

Tiempo de carga de la bateria: 2.5 h

Distancia de conexion: hasta 10m ~

Rango de frecuencia: 55Hz-20kHz % 5
Tamario del producto: 160x113x186mm R
Peso: 1.7kg

PAQUETE

Sistema de sonido x1
Cable de carga USB to Type-C x1
Cable AUX 3.5to 3.5 x1

+ Tarjeta de garantia x1 :

+ Manual del usuario x1

+ Pegatinas x1 40)
N © ©

DETALLES DEL PRODUCTO @ @

@

1. Puerto US N\ B

2. Puerto AUX N

3. Puerto Type-C 15

4. Puerto acustico (4

5. Asade transporte




. Refuerzo de bajos (Bass Boost)
. Boton MODE
Indicador LED
Botén de encendido
10.Control de bajos
11. Control de agudos
12. Pista siguiente
13. Pista anterior
14. Control de volumen/pausa
15. Altavoz

vCoNO

FUNCIONAMIENTO DEL PRODUCTO
ALIMENTACION

Mantenga pulsado el boton durante 3 segundos para encender el dispositivo. ELl
indicador parpadeara y se emitira un pitido, lo que significa que el altavoz esta en
modo de emparejamiento.

Para apagar el dispositivo, mantenga pulsado el botén durante 3 segundos. El
indicador se apagara y el dispositivo se apagara con un pitido.

Nota: si el altavoz no se utiliza durante 20 minutos, se apagara automaticamente.

MODO BLUETOOTH

Encienda el dispositivo. El indicador comenzara a parpadear rapidamente y el
altavoz estara listo para conectarse.

Active el Bluetooth en su teléfono u otro dispositivo, busque «Fader 40W» en la lista
de dispositivos disponibles y conéctese

Al conectarse por Bluetooth, se emitira una sefial acustica y el indicador
permanecera encendido de forma permanente.

MODO AUX

« Conecte el altavoz a la fuente de sonido (teléfono, ordenador, etc.) mediante un
cable AUX. La reproduccion comenzara automaticamente.

MODO USB

« Conecte una memoria USB al puerto correspondiente del altavoz. La reproduccion
comenzara automaticamente.




CAMBIO DE MODOS DE REPRODUCCION
+ Pulse el botén MODE para cambiar los modos de reproduccion

Nota: si hay varias conexiones, los modos se cambian secuencialmente pulsando el
botéon MODE; al pulsarlo de nuevo después del ltimo modo disponible, el altavoz
sale automaticamente del modo de emparejamiento y se apaga.

CONTROL DE LA REPRODUCCION

Gire la rueda de volumen hacia la derecha: aumentar el volumen.
Gire la rueda de volumen hacia la izquierda: disminuir el volumen.
Pulse la rueda de volumen: pausa/reproduccion

Pulse «<»: pista anterior.

Pulse «>»: pista siguiente

Nota: la indicacion alrededor de la rueda de volumen muestra el nivel de volumen
actual.

AJUSTE DE FRECUENCIAS

« Elajuste de frecuencias se realiza con los botones «-» y «+» respectivamente.
«+ Lafila superior es responsable del ajuste de las frecuencias bajas, la inferior, de las
altas.

APLICACION PROOVE

Antes de utilizar el altavoz porttil, escanee el codigo QR
para descargar la aplicacion oficial «Proove».

Nota: La aplicacion esta disponible en App Store y Play Market.

{COMO CONECTAR EL DISPOSITIVO?

Encienda el sistema acustico portatil.

En la configuracion de Bluetooth del smartphone, conéctese al dispositivo.

En la aplicacion, pulse «+», seleccione su modelo en la parte inferior y confirme la
conexion.

La aplicacion le pedird, si lo desea, que le dé acceso a sus contactos y al historial de
llamadas.




FUNCIONES PRINCIPALES DE LA APLICACION

Ecualizador: Proove Classic Pop
« Peffiles predefinidos (pop, rock, jazz, Rock oz Electronic:
electro, etc.). +io0s

« Configuracion manual y almacenamiento
de sus propios estilos.

Busqueda de dispositivos: L]
« Mapa con la Ultima ubicacion. | | | | |

« Distancia exacta al dispositivo.

IR R i e
Amplificacion de graves:
« Amplifica las frecuencias bajas, haciendo que y
el sonido sea mas profundo y rico. Q"
aes Boost
ADVERTENCIA
« No desmonte ni intente reparar o modificar )]

este producto usted mismo, ya que la
intervencion en su disefio puede causar
dafios al dispositivo, afectar su funcionalidad
o crear un riesgo para el usuario.

Evite el sobrecalentamiento y no utilice el dispositivo en un entorno con altas
temperaturas.

Evite caidas, golpes fuertes o presion excesiva sobre el producto.

Guarde y utilice el dispositivo en condiciones secas, lo mas lejos posible de fuentes
de calor, humedad y nifios.

El producto esta equipado con una bateria incorporada. Por favor, no contamine el
medio ambiente al desecharlo. Procure desecharlo de manera separada y
ecoldgica

Elincumplimiento de las instrucciones de uso puede provocar el mal funcionamiento
del producto y anular la garantia




Vielen Dank, dass Sie sich fur Proove entschieden haben! Bitte lesen Sie das
Benutzerhandbuch sorgféltig durch, bevor Sie das Produkt verwenden.

PRODUKT-PARAMETER

Material: ABS+Metall+Gewebe
Beschichtung: Leder

Bluetooth Version: 5.3
LautsprechergroBe: 1.2°x1; 3°x1
Lautsprecherleistung: 10W+30W
Maximale Leistung: 40W

Anschluss: Type-C ;ﬁ%@%ﬁ%ﬁ%
Audio-Modus: BT, AUX, TWS Soaag,
n"’ie’n‘u‘u' PEGES

S w&w%gy
B

Audiobereich: +75dB
Batteriekapazitat: 6400mAh
Betriebszeit: 10 Std (70% Lautstérke)
Batterieladezeit: 2.5 Std
Verbindungsentfernung: bis zu 10m
Frequenzbereich: 55Hz-20kHz
ProduktgroRe: 160x113x186mm
Gewicht: 1.7kg

PAKET

Lautsprechersystem x1
USB-Ladekabel Type-C x1
AUX-Kabel 3.5 to 3.5 x1
Garantiekarte x1
Benutzerhandbuch x1

« Aufkleber x1
EINZELHEITEN ZUM PRODUKT Q{)\F_é,;ﬁ_/_/
USB-Anschluss 19

AUX-Anschluss
Type-C-Anschluss
Akustikanschluss
Tragegriff

Bassverstarker (Bass Boost)

ERUENUESES




7. MODE-Taste

8. LED-Anzeige

9. Ein-/Aus-Taste

10.Regler fiir tiefe Frequenzen
11. Regler fiir hohe Frequenzen
12. Nachster Titel

13. Vorheriger Titel

14. Lautstarkeregler/Pause

15. Lautsprecher

BETRIEB DES PRODUKTS
STROMVERSORGUNG

Halten Sie die Taste 3 Sekunden lang gedriickt, um das Gerat einzuschalten. Die
Anzeige blinkt und es ertdnt ein Signalton - dies bedeutet, dass sich der
Lautsprecher im Pairing-Modus befindet.

Um das Gerat auszuschalten, halten Sie die Taste 3 Sekunden lang gedrickt. Die
Anzeige erlischt und das Gerat schaltet sich mit einem Signalton aus.

Hinweis: Wenn der Lautsprecher 20 Minuten lang nicht verwendet wird, schaltet er
sich automatisch aus.

BLUETOOTH-MODUS

Schalten Sie das Gerat ein. Die Anzeige beginnt schnell zu blinken und der
Lautsprecher ist bereit fur die Verbindung.

Schalten Sie Bluetooth auf Ihrem Telefon oder einem anderen Gerét ein, suchen Sie
.Fader 40W" in der Liste der verflgbaren Gerate und stellen Sie eine Verbindung her.
Bei der Verbindung Uber Bluetooth ertont ein Signalton und die Anzeige leuchtet
dauerhaft.

AUX-MODUS

« SchlieRen Sie den Lautsprecher Uber ein AUX-Kabel an eine Audioquelle (Telefon,
Computer usw.) an. Die Wiedergabe beginnt automatisch.

USB-MODUS

« SchlieBen Sie einen USB-Speicher an den entsprechenden Anschluss des
Lautsprechers an. Die Wiedergabe beginnt automatisch

10




UMSCHALTEN ZWISCHEN WIEDERGABEMODI
« Dricken Sie die MODE-Taste, um zwischen den Wiedergabemodi umzuschalten.

Hinweis: Bei mehreren Verbindungen werden die Modi durch wiederholtes Dricken
der MODE-Taste nacheinander umgeschaltet. Wenn Sie nach dem letzten
verflugbaren Modus erneut drliicken, verlasst der Lautsprecher automatisch den
Kopplungsmodus und schaltet sich aus.

STEUERUNG DER WIEDERGABE

Drehen Sie das Lautstarkerad nach rechts, um die Lautstérke zu erhdhen.

Drehen Sie das Lautstarkerad nach links, um die Lautstarke zu verringern.
Driicken Sie auf das Lautstarkerad, um die Wiedergabe zu pausieren/fortzusetzen
Driicken Sie <", um zum vorherigen Titel zu springen.

Driicken Sie ,>", um zum néchsten Titel zu springen.

Hinweis: Die Anzeige um das Lautstarkerad herum zeigt die aktuelle Lautstarke an.

FREQUENZANPASSUNG

« Die Frequenzanpassung erfolgt mit den Tasten ,-" und ,+".

« Die obere Reihe ist flr die Einstellung der tiefen Frequenzen zusténdig, die untere
fur die hohen.

APP PROOVE

Scannen Sie vor der Verwendung des tragbaren Lautsprechers
den QR-Code, um die offizielle App ,Proove” herunterzuladen.

Hinweis: Die App ist im App Store und im Play Market erhaltlich.

WIE VERBINDE ICH DAS GERAT?

Schalten Sie das tragbare Lautsprechersystem ein

Verbinden Sie sich in den Bluetooth-Einstellungen Ihres Smartphones mit dem
Gerat.

Tippen Sie in der App auf .+, wahlen Sie unten Ihr Modell aus und bestatigen Sie
die Verbindung

Die App fragt Sie, ob Sie Zugriff auf Ihre Kontakte und Ihren Anrufverlauf gewahren
mdchten

1




HAUPTFUNKTIONEN DER APP

Equalizer: eroove clssic Pop
« Voreingestellte Profile (Pop, Rock, Jazz, Rock dozz Electronic:

Elektro usw.) ons
* Manuelle Einstellung und Speicherung

eigener Stile.
Geratesuche: &
* Karte mit dem letzten Standort. | | | | |
+ Genaue Entfernung zum Gerat .

R ik v

Bassverstarkung:
« Verstarkt die tiefen Frequenzen und macht P

den Klang tiefer und satter. Q"

aes Boost

WARNUNG
« Demontieren oder versuchen Sie nicht, dieses )

Produkt selbst zu reparieren oder zu
modifizieren, da ein Eingriff in die Konstruktion
2u einer Beschadigung des Gerits, einer
Beeintrachtigung seiner Funktionalitat oder einer Gefahr fiir den Benutzer fuhren
kann.

Vermeiden Sie Uberhitzung und verwenden Sie das Gerat nicht in einer Umgebung
mit hohen Temperaturen.

Vermeiden Sie Sturze, starke StoRe oder hohen Druck auf das Produkt.

Bewahren Sie das Gerat unter trockenen Bedingungen auf und verwenden Sie es
fern von Warmequellen, Feuchtigkeit und Kindern.

Das Produkt ist mit einem eingebauten Akku ausgestattet. Bitte verschmutzen Sie
die Umwelt nicht bei der Entsorgung. Versuchen Sie, es getrennt und
umweltfreundlich zu entsorgen.

Die Nichtbeachtung der Bedienungsanleitung kann zu Fehlfunktionen des Produkts
und zum Erléschen der Garantie fuhren.




Merci d'avoir choisi Proove! Veuillez lire attentivement le manuel d'utilisation avant
dutiliser le produit.

PARAMETRES DU PRODUIT

Matériau: ABS+meétal+tissu
Revétement: cuir

Version Bluetooth: 5.3 @
Taille du haut-parleur: 1.2"°x1; 3"x1
Puissance du haut-parleur: 10W+30W
Puissance maximale: 40W

Port: Type-C

Mode audio: BT, AUX, TWS

Gamme audio: +75dB

Capacité de la batterie: 6400mAh
Durée de fonctionnement:

10 h (70% volume)

Temps de charge de la batterie: 2.5 h
Distance de connexion: jusqu‘a 10m
Gamme de fréquences: 55Hz-20kHz
Taille du produit: 160x113x186mm
Poids: 1.7kg

PAQUET

sEmssnnsssrnsenn,
SESTRRRRRRRRsstaRaR
B aa&ﬂ?i%ﬁ“&ﬂ??}}};ﬁ%i
S I
Riceieds “a"a‘is“o%%“a""a"o%?

Systéme audio x1
Cable de recharge USB to Type-C x1
Céble AUX35t0 3.5x1

Carte de garantie x1 @
Mode d'emploi x1

Autocollants x1 (@\

DETAILS DU PRODUIT ®H

P
Port USB @

Port AUX

. Port Type-C

. Port acoustique
Poignée de transport

SRR
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6. Amplificateur de basses (Bass Boost)
7. Bouton MODE

8. Indicateur LED

9. Bouton d'alimentation

10.Réglage des basses fréquences

11. Réglage des hautes fréquences

12. Piste suivante

13. Piste précédente

14. Mixeur de volume/pause

15. Haut-parleur

FONCTIONNEMENT DU PRODUIT
ALIMENTATION

Appuyez sur le bouton et maintenez-le enfoncé pendant 3 secondes pour allumer
l'appareil. Le voyant clignotera et un signal sonore retentira, indiquant que
l'enceinte est en mode d'appairage.

Pour éteindre l'appareil, appuyez sur le bouton et maintenez-le enfoncé pendant 3
secondes. Le voyant s'éteindra et l'appareil s'éteindra avec un signal sonore.

Remarque : si 'enceinte n'est pas utilisée pendant 20 minutes, elle s'éteindra
automatiquement.

MODE BLUETOOTH

Allumez l'appareil. Le voyant commencera a clignoter rapidement, l'enceinte sera
préte a étre connectée.

Activez le Bluetooth sur votre téléphone ou autre appareil, recherchez «Fader 40W»
dans la liste des appareils disponibles et connectez-vous.

Lors de la connexion via Bluetooth, un signal sonore retentit et le voyant reste
allumé en permanence.

MODE AUX

« Connectez l'enceinte a une source audio (téléphone, ordinateur, etc.) a l'aide d'un
cable AUX. La lecture démarre automatiquement.

MODE USB

« Connectez une clé USB au port USB de l'enceinte. La lecture démarre automatiquement.

14



CHANGEMENT DE MODE DE LECTURE

* Appuyez sur le bouton MODE pour changer de mode de lecture.

Remarque : si plusieurs connexions sont disponibles, les modes changent
séquentiellement en appuyant sur le bouton MODE. Si vous appuyez a nouveau sur le
bouton aprés le dernier mode disponible, 'enceinte quitte automatiquement le mode

de connexion et s'éteint.

CONTROLE DE LA LECTURE

Tournez la molette de volume vers la droite pour augmenter le volume.
Tournez la molette de volume vers la gauche pour diminuer le volume.
Appuyez sur la molette de volume pour mettre en pause/reprendre la lecture.
Appuyez sur « < » pour passer a la piste précédente.

Appuyez sur « > » pour passer a la piste suivante.

Remarque : lindicateur autour de la molette de volume indique le niveau de volume actuel.

REGLAGE DES FREQUENCES

« Leréglage des fréquences s'effectue a l'aide des boutons « - » et « + » respectivement.
« Larangée supérieure correspond au réglage des basses fréquences, la rangée
inférieure aux hautes fréquences.

APPLICATION PROOVE

Avant d'utiliser l'enceinte portable, scannez le code QR pour
télécharger 'application officielle Proove.

Remarque: elle est disponible dans I'App Store et sur Play Market.

COMMENT CONNECTER L'ENCEINTE PORTABLE ?

Connectez-vous a l'enceinte portable dans les paramétres Bluetooth de votre
smartphone.

Dans l'application, appuyez sur « + », sélectionnez votre modeéle en bas et
confirmez la connexion.

L'application vous demandera l'acces a vos contacts et a votre historique d'appels
si vous le souhaitez

15




PRINCIPALES FONCTIONNALITES DE L'APPLICATION

Egaliseur: Proove Classic Pop
« Profils prédeéfinis (pop, rock, jazz, électro, etc.) Rock Jnzz Electronc
+ Réglage manuel et enregistrement de vos aoba

propres styles.

Recherche d'appareil:

« Carte avec dernier emplacement.
« Distance exacte par rapport a l'appareil. | |
Amplification des basses: BT i Rk

« Amplifie les basses fréquences, rendant le son
plus profond et plus riche. 0
AVERTISSEMENT -

+ Ne démontez pas et n'essayez pas de réparer ou

de modifier ce produit vous-méme, car toute )]
intervention sur sa conception peut
endommager l'appareil, perturber son
fonctionnement ou créer un danger pour
lutilisateur.

Evitez la surchauffe et n'utilisez pas l'appareil dans un environnement a température
élevee.

Evitez de faire tomber, de heurter violemment ou d'exercer une pression
importante sur le produit.

Conservez et utilisez l'appareil dans un endroit sec, aussi loin que possible des
sources de chaleur et d'humidité, ainsi que des enfants.

Le produit est équipé d'une batterie intégrée. Veuillez ne pas polluer
'environnement lors de sa mise au rebut. Essayez de le recycler séparément et de
maniére écologique.

Die Nichtbeachtung der Bedienungsanleitung kann zu Fehlfunktionen des Produkts
und zum Erléschen der Garantie fuhren.
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Dziekujemy za wybranie Proove! Przed rozpoczeciem korzystania z produktu nalezy

uwaznie przeczytac instrukcje obstugi.

PARAMETRY PRODUKTU

Materiat: ABS+metal+tkanina
Powtoka: skora

Wersja Bluetooth: 5.3

Rozmiar gtosnika: 1.2"x1; 3"x1

Moc gtosnika: 10W+30W
Maksymalna moc: 40W

Port: Type-C

Tryb audio: BT, AUX, TWS

Zakres audio: +75dB

Pojemnosc baterii: 6400mAh

Czas pracy: 10 godz (70% gtosnosci)
Czas tadowania baterii: 2.5 godz
Odlegtos¢ potaczenia: do 10m
Zakres czestotliwosci: 55Hz-20kHz
Rozmiar produktu: 160x113x186mm
Waga: 1.7kg

PAKIET

System akustyczny x1

Kabel tadujacy USB to Type-C x1
Kabel AUX 3.5 to 3.5 x1

Karta gwarancyjna x1
Podrecznik uzytkownika x1
Naklejki x1

SZCZEGOLY PRODUKTU

Port USB

Port AUX

Port Type-C

. Port akustyczny

Uchwyt do przenoszenia

. Wzmacniacz basow (Bass Boost)

ST NIRRT
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7. Przycisk MODE

8. Wskaznik LED

9. Przycisk zasilania

10.Regulacja niskich czestotliwosci
11. Regulacja wysokich czestotliwosci
12. Nastepny utwor

13. Poprzedni utwor

14.Miksowanie gtosnosci/pauza

15. Gtosnik

DZIAtANIE PRODUKTU
ZASILANIE

Nacisnij i przytrzymaj przycisk przez 3 sekundy, aby wtaczy¢ urzadzenie. Wskaznik
Zzacznie migac i rozlegnie sie sygnat dzwiekowy — oznacza to, ze gtosnik znajduje
sie w trybie parowania

Aby wytaczy¢ urzadzenie, nacisnij i przytrzymaj przycisk przez 3 sekundy. Wskaznik
zgasnie, a urzadzenie wytaczy sie wraz z sygnatem dzwigkowym.

Uwaga: jesli gtosnik nie jest uzywany przez 20 minut, wytgcza sie automatycznie

TRYB BLUETOOTH

Witacz urzadzenie. Wskaznik zacznie szybko migac, a gtosnik bedzie gotowy do
potaczenia.

Wtacz Bluetooth w telefonie lub innym urzadzeniu, znajdz na liscie dostepnych
urzadzer .Fader 40W" | potacz sie

Po potaczeniu przez Bluetooth rozlegnie sig sygnat dzwigkowy, a wskaznik bedzie
sSwiecic sig swiattem ciggtym.

TRYB AUX

« Podtacz gtosnik do zrodta dzwieku (telefon, komputer itp.) za pomoca kabla AUX.
Odtwarzanie rozpocznie sig automatycznie.

TRYB USB

« Podtacz pamie¢ USB do odpowiedniego gniazda gtosnika. Odtwarzanie rozpocznie
sie automatycznie.
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PRZELACZANIE TRYBOW ODTWARZANIA
« Nacisnij przycisk MODE, aby przetaczac tryby odtwarzania

Uwaga: w przypadku kilku potaczen tryby przetaczane sg kolejno poprzez nacisniecie
przycisku MODE, a po ponownym nacisnieciu po ostatnim dostepnym trybie gtosnik
automatycznie wychodzi z trybu parowania i wytacza sie.

STEROWANIE ODTWARZANIEM

Obroc pokretto gtosnosci w prawo: zwigksz gtosnosc.
Obroc¢ pokretto gtosnosci w lewo: zmniejsz gtosnosc.
Nacisnij pokretto gtosnosci: pauza / odtwarzanie.
Nacisnij .<": poprzedni utwor.

Nacisnij .>": nastepny utwor.

Uwaga: wskaznik wokot pokretta gtosnosci pokazuje aktualny poziom gtosnosci
REGULACJA CZESTOTLIWOSCI

« Regulacja czestotliwosci odbywa sie za pomoca przyciskow ,-" i ,+".
« Gorny rzad odpowiada za ustawienie niskich czestotliwosci, dolny — wysokich

APLIKACJA PROOVE

Przed uzyciem przenosnego gto$nika zeskanuj kod QR, aby
pobrac oficjalng aplikacje “Proove”.

Uwaga: aplikacja jest dostepna w App Store i Play Market.

JAK PODtACZYC URZADZENIE?

+ Witacz przenosny system akustyczny.

« W ustawieniach Bluetooth smartfona potacz sie z urzadzeniem.
« W aplikacji nacisnij ,+", wybierz swoj model na dole i potwierdz potaczenie.
+ Aplikacja zaproponuje dostep do kontaktow i historii potaczen.
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PODSTAWOWE FUNKCJE APLIKACJI

Korektor: Proove Classic: Pop
« Gotowe profile (pop, rock, jazz, electro itp.) Rock Juz Eoctonic
+ Reczne dostosowywanie i zapisywanie oba.

wtasnych stylow.

Wyszukiwanie urzadzenia:

« Mapa z ostatnig lokalizacja.
« Doktadna odlegto$c do urzadzenia. | |
Wzmocnienie basow: BT i Rk

+ Wzmacnia niskie czestotliwosci, sprawiajac,
ze dzwiek jest gtebszy i bardziej nasycony. 0
OSTRZEZENIE -

Nie rozbieraj ani nie probuj samodzielnie

naprawiac lub modyfikowac tego produktu, )
poniewaz ingerencja w jego konstrukcje moze
spowodowac uszkodzenie urzadzenia,
zaktocenie jego funkcjonalnosci lub stworzyc
zagrozenie dla uzytkownika.

Unikaj przegrzania i nie uzywaj urzadzenia w srodowisku o podwyzszonej
temperaturze

Unikaj upadkow, silnych uderzen lub znacznego nacisku na produkt.

Przechowuj i uzywaj urzadzenie w suchych warunkach, jak najdalej od zrodet
ciepta i wilgoci oraz dzieci.

Produkt jest wyposazony we wbudowany akumulator. Prosze nie zanieczyszczac
srodowiska podczas jego utylizacji. Nalezy starac sie utylizowac go oddzielnie i w
sposob ekologiczny.

Nieprzestrzeganie instrukcji obstugi moze spowodowac nieprawidtowe dziatanie
produktu i uniewaznienie gwarancji.




JNsikyemo, wo obpanu Proove! Byab nacka, yBaxHO NPoYUTanTe NOCIEHMK
KOPWCTyBaYa nepes BUKOPHUCTaHHSM MPpOayKTY.

MAPAMETPU MPOAYKTY

Marepian: ABS+meTan+TkaHuHa
MokpuTTs: Wkipa

Bepcis Bluetooth: 5.3 @
Po3mip avHamikie: 1.2°x1; 3"x1
MoTysHicTb AnHamikis: 10W+30W
MakcrmanbHa NOTYXHICTb: 40W

MopT: Type-C

Ayaio pexum: BT, AUX, TWS

JNiana3oH 3syky: +75406

EMHICTb akymynsitopa: 6400MAT

Yac po6oTu: 10 roa (70% ry4HocTi)
Yac 3apsKaHHs akymynstopa: 2.5 roa
Papiyc niakniodeHHs: no 10m

[ianasoH yacToT: 55Mu-20kMu @\
Po3mip npoaykTy: 160x113x186MMm
Bara: 1.7kr

KOMMJIEKTALIA

P oo oo oo oY
R S0 oG O St
G

Reevase o o o

AkycTu4Ha cuctema x1

3apsaHui kabenb USB to Type-C x1
Ka6enb AUX 3.5 to 3.5 x1
lapaHTinHUA TanoH x1

+ MMocibHuk kopucTyBsada x1 @
* Haninkn x1
(40)
OETAJI MPOAYKTY =)
@
g
1. Mopt USB
2. Mopt AUX )
3. Mopt Type-C @
4. AxycTuumui nopt 45
5. Pydka Ansi nepeHockm @
6. Mincuniosay 6aca (Bass Boost)
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7. Kronka MODE

8. LED-inavkaTop

9. KHonka xueneHHs

10. Pery/ioBanHs HU3bKHX YacTOT
11. PerynioBaHHs BUCOKMX YacTOT
12. HacTynHuin Tpek
13.MonepeaHii Tpek

14. Mikwep ryyHocTi/naysa

15. AnHamik

EKCMIYATALIA MPOAYKTY
XUBNEHHA

+ HaTWCHITb | yTPUMYITE KHOMKY NPOTArOM 3 CeKYHA, WO6 YBIMKHY TN NPUCTPIN.
IHANKATOP 6/MMAT/ME Ta MPONTYHAE 3BYKOBMIA CUTHAM — LIE O3HAYAE, O KOMIOHKA
PEXUMI CIONYYEHHS.

* o6 BUMKHYTW NPUCTPIN, HATUCHITb | YTPUMYIITE KHOMKY NPOTArOM 3 CeKyHA,
IHAMKaTOP 3racHe, | NPUCTPI BUMKHETLCS 3i 3BYKOBMM CUTHANOM.

Mpu1MITKa: SKLLLO KONOHKA He BUKOPUCTOBYETLCS NPOTArom 20 XBUAMH, BOHa
aBTOMATMYHO BUMMKAETHCS.

PEXWM BLUETOOTH

« VBIMKHITh NPUCTPIA. IHAMKATOP NOYHE WBMAKO GAMMATH, KONOHKa GyAie FoToBa A0
3'€AHaHHA.

« VBiMKHITb Bluetooth Ha TenedoHi a6o iHIWOMY NPUCTPO, 3HAMAITL y CAMCKY
AOCTYNHIX MpucTpois “Fader 40W” i nig'eaHaiitecs

« Mpw niaknioyeHHi no Bluetooth nponyHae 38ykoBUin CUrHan, a iHAMKaTOP CBITUTUME
nocTiiHo.

PEXWM AUX

« Min'enHaiTe AMHaMik O fxepena 3ByKy (TenedoH, komn'loTep ToWo) yepes
AUX-ka6enb. BiATBOPEHH: PO3MNOYHETLCA aBTOMATUYHO.

PEXXWM USB

« Mig'envaiire USB-Hakonuuysay y BiANOBIAHNIA PO3'eM AnHaMiKa. BIATBOpeHHS
PO3MONHETBCS aBTOMATUYHO.
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MNEPEMUKAHHA PEXXMMIB BIATBOPEHHSA

« HatucHiTh KHOMKy MODE A5l NEPEMUKaHHS PEXIMIB BInTBOPEHHS.

MpumiTka: 32 HASBHOCTI KiflbKOX NIAKIOYEHb PEXVMM NEPEMMUKAIOTLCS MOCNIA0BHO
HaTUCKaHHAM kHonk MODE, Npu NOBTOPHOMY HaTUCKaHHI NiCAs OCTaHHBOro
[OCTYMHOTO PEXMMY KOJIOHKA aBTOMATUYHO BIXOAWTS i3 PEXIMY CMIONyYeHHS Ta

BUMMKAETHCS.

KEPYBAHHSA BIATBOPEHHAM

KpyTiTb KONiWATKO ry4YHOCTI BNPaBO: 36iNbLMTI MY4YHICTb.
KpyTiTb KOAILWATKO ry4HOCTi BNIBO: 3MEHLIMTU FYYHICTb.
HaTuCHITh Ha KOAILLATKO ryYHOCTI: Nay3a / BIATBOPEHHs.
HaTucHiTh “<": nonepenwiin Tpek

HaTucHiTh “>": HacTynHMiA Tpek

MpumiTka: iHAVKaLLS HAaBKONO KOAiLLATKa ry4HOCTI MOKa3ye NOTOUHMI PiBEHb Fy4YHOCTI.
PEMYJIIOBAHHA YACTOT

« PerynioBaHHs 4acTOT Bifi6yBaETbCS 3a ONOMOrOIO KHOMOK “-" i “+" BiANOBIAHO.
« BepxHi1 psl BIANOBIAAE 33 HANALITYBAHHS HN3bKUX YACTOT, HYXKHIM — BUCOKNX.

AOLATOK PROOVE

TMepes BUKOPUCTAaHHSIM MOPTATMBHOI aKyCTUKM, 6yAb 1acka,
BiacKaHynTe QR-KOA, WOo6 3aBaHTaXMUTW ODiLINHUIA
nopatok «Proove».

MpumiTka: [lonaTok gocTynHui B App Store Ta Play Market.

AK NIAKTIOUNTY MPUCTPIN?

YBIMKHITb MOPTATUBHY aKyCTUYHY CUCTEMY.

Y Bluetooth HanawTyBaHHsX cMapTOHa Nia'eHaNTEC A0 MPUCTPOIO.

VY nopatKy HaTUCHITb «+», 06epiTb CBOIO MOAENb 3HU3Y Ta MiATBEPAbTE
NiAKIOYEHHS.

JloAaToK 33 6axaHHSM 3aNPOMOHYE HaAaTV AOCTYN A0 KOHTAKTIB Ta icTopil
BUKWVIKIB.
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OCHOBHWI ®YHKLIIOHAN JOOATKA

Exganaiizep: Proove Knaciea flon
« ToTosi Npodini (Non, pok, Axas, eNeKTpo TOLWO). Pox Axas Enexrpo
* PyyHe HanawTyBaHHs Ta 36epexeHHs CBOIX +oba
cTunis.
Mowyk NPUCTPOIO:
« KapTa 3 ocTaHHiIM Micuenepe6yBaHHAM.
« TouHa BiACTaHb 0 MPUCTPOIO. | |
Mocunenns 6aca: BT ik it

« [iacunioe HU3bKI YacTOTH, POBAAUM 3BYK
FAMGLIMM Ta HaCK4eHILIMM

3ACTEPEXXEHHSA

Rocknewn assns acror

He poséupaiiTe i He HamaramTecs CaMmOCTINHO

BiiPEMOHTYBaTH a60 MOAMIKYBaTK Liei BUPI6, @
OCKiNbKI BTPY4aHHS B 10T KOHCTPYKLIO MOXeE
NP13BECTN A0 NOWKOAKEHHS MPUCTPOIO,
NOPYLEHHS 10ro GyHKLIOHanbHOCTi abo
CTBOPUTI Hebe3Meky ANs KOPUCTyBaYa.
VHWKaliTe neperpisy i He BUKOPWCTOBYTe NPUCTPIN B CEPeAOBHLL| 3 MiABMLLEHOIO
Temnepatypoo.

YHUKaTe NagiHHe, CUbHUX yAapie a6 3HaYHOrO TUCKY Ha NPOZAYKT.

36epiranTe i BUKOPUCTOBYITE NPUCTPIN B CyXMX YMOBAX, SKOMOra Aani B [kepen
TennaiBonorv Ta Aiten.

MpoAyKT OCHallleHn B6yAOBaHUM akyMynaTopoMm. Byab Nacka, He 3a6pyaHionTe
HaBKOJIMLIHE CepeaoBuLLE NPK MOro yTunisauii. Hamarantecs ytunisysatu noro
PO3AiNLHO Ta €KONOTIYHO.

Rouyx nprerpon

MopyweHHs NpasuA ekcrlyaTauii MoXe MPU3BECTM 4O BTPATU NPALE3AATHOCTI
NpOAyKTY Ta BTpaTV rapaHTii.




Cnacu6o, 4to BbI6panm Proove! MoxanyitcTa, BHUMaTENbHO NpoOYUTaiTe
PYKOBOACTBO MONb30BATENS MEPE/] NCMONb30BaHNEM NPOAYKTa.

MAPAMETPbI MPOAYKTA

Martepuan: ABS+MeTann+TkaHb
MokpbiTHe: KoXKa

Bepcws Bluetooth: 5.3

Pa3mep anHammkos: 1.2°x1; 3"x1
MowHocTb AnHamukos: 10W+30W
MakcumanbHas MowHOCTb: 40W
MopT: Type-C

Ayavopexwm: BT, AUX, TWS

Ayauno ananasoH: +7546

EMKOCTb akkymynsitopa: 6400MAY
Bpemsi pa6oTbi: 10 4 (70% rpomkocTy)
Bpemsi 3apsaku akkymynsTopa: 2.5 4
Paauyc noaxntoueHus: 1o 10m
[JuanasoH yactoT: 55Mu-20KkMu
Pa3mep npoaykTa: 160x113x186Mm
Bec: 1.7xr

KOMMNNEKTALNA

AkycTuyeckas cuctema x1
3apanHbiit kabens USB to Type-C x1
Ka6enb AUX 3.5 to 3.5 x1
FapaHTUIAHbIA TanoH x1
PykosoacTso nonb3osatens x1
Crukepsl X1

AETANIN NPOAYKTA

Mopt USB

Mopt AUX

MNopt Type-C
AkycTUYeCcKunin nopT

Pyuka ans nepeHockun
Yeunutens 6aca (Bass Boost)

ERUENUESES
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7. Kronka MODE

8. LED-uHankaTop

9. KHonka nutanus

10. Perymposka HU3KNX YacToT
11. PerynmposKa BbICOKMX 4aCTOT
12. Cnepytowmin Tpek

13. Mpeablaywwnin Tpex

14. Myikwep rpoMkocTr/nay3sa
15. AnHamuk

SKCNNYATALUNA MPOAYKTA
MUTAHUE

HaxMuTe 1 ynepxmBaiiTe KHOMKY B Te4eHne 3 CeKyH/, YTOGbI BKIIOUNTL
YCTPOWCTBO. MIHAMKATOP ByAET MUraTh 1 MPO3BYYT 3BYKOBOI CHUrHAN — 3TO
O3HAYaET, YTO KOJIOHKA HAaXOAMTCS B PEXIME COMPSHKEHNS

YTO6bI BLIKNIOUNTL YCTPOCTBO, HAXKMUTE U YAEPXKMBANTE KHOMKY B TeYeHue 3
ceKyHA. IHAVKaTOp NOracHeT, 1 YCTPOMCTBO BbIKMIOYNTCS CO 3BYKOBbIM CUTHaNOM

MpuMeyaHe: eciv KONOHKa He UCTOMb3yeTCs B TeueHe 20 MUHYT, OHa
aBTOMATUHECKM BbIK/IOHAETCS

PEXXWM BLUETOOTH

* BkniounTe ycTpoicTBO. MIHAMKATOP HaYHET 6bICTPO MUraTh, KONIOHKa 6yAeT roToBa
K NOAKIOYEHMIO,

«+ BrniounTe Bluetooth Ha TenedoHe unn ApyroM yCTpoicTBe, HailauTe B Cncke
AOCTYNHLIX yCTPOWCTB «Fader 40W» 1 NOAKNIOMMTECH.

« Mpw noakno4eHnn no Bluetooth Npo3syunT 3ByKOBOW CUrHan, a MHAUKATOP ByaeT
CBETUTLCA NOCTORHHO.

PEXMM AUX

« MoaKNoYMTE AMHAMMK K UCTOUHIKY 3BYKa (TeNedOoH, KOMMbIOTEP 1 T. A1) Yepe3
AUX-ka6enb. BocnpowsseieHne HauyHeTCs aBTOMaTAYECKM.

PEXXWM USB

« MNoaxniounTte USB-HakonMTeb K COOTBETCTBYIOLIEMY Pa3beMy AMHAMMKa.
BocnpousseaeHme HauHeTCs aBToMaTMYeCkm
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MNEPEK/TIIOYEHWE PEXXMMOB BOCIPOU3BEAEHNA

« Haxmure kronky MODE A7 MepekiouenIsi PeXMOB BOCIPOM3BEACHMS.
MpuMeyaHmne: NpU HaNMYM HECKONLKMX NOAKIIOYEHNI PEXUMBI NEepeKioHaloTCs
nocnefosaTeNnbHoO HaxaTnem kHonku MODE, npy NOBTOPHOM HaxaTuu nocne
NOCNEHEro AOCTYMHOTO PEXMMA KONIOHKa aBTOMATUYECKM BLIXOANT U3 PEXIMA

COAVHEHNS 1 BbIKNIOYaeTCs.

YMPABJIEHUE BOCIMPOU3BEAEHNEM

MoBopauvBaiiTe KONECKKO rPOMKOCTM BNPaBO: YBENNYMTL FPOMKOCT.
MoBopaymnBaiiTe KONECUKO TPOMKOCTM BNEBO: YMEHbBLUWUTbL FPOMKOCTb.
HaMuTe Ha KONECMKO rPOMKOCTM: Nay3a / BOCNPOU3BeAeHMe.
HaxMmiTe «<»: NPeabl AL TPpeK

HaxmiTe «>»: cneayioluii Tpex.

MpuMeyaHme: HAVKaLMS BOKPYr KONECHKa FPOMKOCTU MOKa3biBaeT TeKyLUI YPOBEHb
POMKOCTH

PEIYJINPOBKA YACTOT

« PerynpoBska 4acTOT OCYLLECTBNAETCA C NOMOLUBIO KHOMOK «-» W «+»
COOTBETCTBEHHO.
+ BepxHuit paa oTBeYaeT 3a HaCTPOWKY HU3KMX HAaCTOT, HWKHMIA — BbICOKMX.

MPUNOXEHWE PROOVE

Mepen Mcnonb3oBaHMeM NOPTaTUBHOM aKyCTUKM OTCKaHMpyiTe
QR-Kop, 4TO6bI 3arpy3nTh OduLManbHoe Npunoxexue “Proove’.

Mpumedanme: MpunoxeHue AOCTyNHO B App Store u Play Market.

KAK MOAIKIOYNTb YCTPOVCTBO?

BkniounTe NopTaTUBHYIO aKyCTUYECKYIO CUCTEMY.

B HacTpoiikax Bluetooth cmapTdoHa NOAKNOUNTECH K YCTPONCTRY.

B NPUNOKEHIM HAKMITE «+», BbIGEPUTE CBOI MOENb BHM3Y 1 NOATBEPANTE
noAKMIoYeHMe.

MpynoxeHune No XenaHumio NPeANOXMT NPeaoCTaBNUTb AOCTYM K KOHTaKTam 1
MCTOPUM BbI3OBOB.
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OCHOBHOW ®YHKLIMOHAN MPUNOXEHNA

Sksanaisep: Proove Knacca rion
« ToTosele npodunu (Mo, pok, Axas, Pox Axas necrpo
3NEKTPO U T. A.). tabs

PyyHas HacTpoiiKa 1 coxpaHeHue
CBOMWX CTUNEN.

Mowck ycTpoiicTea: -
+ KapTa C NOC/IeAHUM MECTOMONOKEH EM. | | | |
+ TOuHOE PacCTOsHME A0 YCTPOWCTEA. o

:

R e i

Ycunenuve 6aca:

* YcunveaeT HU3KME YacTOTbl, Aenas 38yK (o)
6onee rny6oK1M 1 HaCbILLEHHbIM.

NPEOOCTEPEXEHUE

He pa36upaiiTe 1 He NbiTaTeCb CaMOCTOATENLHO @
PEMOHTMPOBATh UM MOAMGUUMPOBATL 3TO fowexyerpasre
M3aeNMe, NOCKONbKY BMeWaTeNbCTBO B ero

KOHCTPYKLMIO MOXET MPUBECTY K MOBPEXAEHMIO

YCTPOWCTBA, HapyWeHMio ero GyHKUMOHaNbHOCTW MAK CO3AaTb ONacHOCTb ANs
nonb3oBaTens

M36eraiiTe neperpesa 1 He CNONb3yiATe YCTPOMCTBO B CpeAe C MOBbILLeHHOM
TemnepaTypo

W36eraite nafeHnit, CUNbHLIX Y2POB UM 3HAYMTENBHOTO AABNEHMS Ha NPOAYKT.
XpaHWTe 1 MCNoNb3yiiTe YCTPOMCTBO B CYXMX YCNOBUSX, Kak MOXHO fafblue OT
VICTOUHUKOB TEMNa v BNary, a Takke feTeit.

MpoayKT OCHaleH BCTPOEHHbIM akkyMynsTopom. MoxanyincTa, He 3arpasHanTe
OKpY>KaloLLlylo Cpeay Npu ero yTunnsaumm. CTapaitTecs yTUAM3MpoOBaTh ero
Pa3fenbHO M 3KONOMYHO.,

HapyLueve Mpasin SKCMyaTaUyy MOXET NPUBECTI K NOTEpE PaBOTOCNOCOBHOCTH
NPOAYKTA 1 NIOTEPE rapaHTN




wARIING  Please follow the above safety instructions
otherwise it will cause fire, electric shock,
damage or other damage.
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Shenzhen Anyway Technology Co., Ltd
6005# SEG Plaza, Huagiang North, Futian District, Shenzhen, China
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